
＜急募＞期間限定 ⼤⼿機械メーカーでの通訳・翻訳

期間限定の通訳・翻訳のお仕事です！期間限定の通訳・翻訳のお仕事です！

Job Information

Recruiter
Simul Business Communications, Inc

Hiring Company
⼤⼿機械メーカー  

Job ID
1555203  

Industry
Interpretation, Translation  

Job Type
Temporary  

Location
Osaka Prefecture, Sakai-shi Sakai-ku

Train Description
Koya Line, Sakai Higashi Station

Salary
Based on hourly rate

Hourly Rate
3000円~（スキル・経験により決定）+交通費別途⽀給

Work Hours
8:00 〜 16:30 （ 休憩45分 ※開始時間が15分程度早まる可能性あり ）

Holidays
⼟・⽇・祝 ※企業カレンダーに準ずる

Refreshed
August 15th, 2025 16:04

General Requirements

Minimum Experience Level
Over 3 years  

Career Level
Mid Career  

Minimum English Level
Business Level  

Minimum Japanese Level
Native  

Minimum Education Level
Associate Degree/Diploma  

Visa Status
Permission to work in Japan required  

Job Description

ＣＭでもお馴染みの、東証プライム上場 ⼤⼿機械メーカー⼯場内での業務です。
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ＣＭでもお馴染みの、東証プライム上場 ⼤⼿機械メーカー⼯場内での業務です。
短期期間ですので、フリーランスで就業されている⽅も歓迎いたします！
遠⽅の⽅については住居提供も検討いたします。皆様からのエントリーお待ちしております！

【期間】2025年9⽉29⽇〜2025年10⽉17⽇

【業務内容】

検査職場での⽇英翻訳業務

海外から２名の研修⽣が来⽇
検査職場での通訳対応をお願いいたします。
翻訳は研修時に利⽤する資料が主になります。

受動喫煙防⽌措置：屋内禁煙

Required Skills

【必須】
・製造業務での通訳実務経験者（3年以上）
・逐次やウィスパリング通訳対応可能な⽅
・⼈とコミュニケーションをとるのが得意な⽅
【歓迎】
・研修⽣の通訳実務対応経験者
・全⽇程対応できる⽅（１〜２週間通しで対応可能な⽅もエントリーお待ちしています。）
【その他】
・遠⽅にお住いの⽅については、堺東エリア付近にてホテルやウィークリーマンション等の提供を想定しています。
・募集⼈数は１名です。

Company Description
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